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FITXA IDENTIFICATIVA

Dades de I'Assignatura

Codi 35449

Nom Grec Il
Cicle Grau
Crédits ECTS 6.0

Curs academic 2020 - 2021

Titulacio/titulacions
Titulaci6

1002 - Grau de Filologia Classica

1013 - Grau en Filologia Classica

Materies
Titulacio
1002 - Grau de Filologia Classica

1013 - Grau en Filologia Classica

Coordinacio
Nom
SANCHIS LLOPIS, JORGE LUIS

Centre

Facultat de Filologia, Traducci6 i
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traducci6 i
Comunicacio

Matéria
3 - Lengua griega
3 - Llengua grega

Departament

145 - Filologia Classica

Curs Periode

2 Primer
guadrimestre

2  Primer
guadrimestre

Caracter
Obligatoria
Obligatoria

=10\

Lamateriaconsisteix en lalecturai traduccié de textos originals de prosa atica de dificultat mitjana per a
laseuainterpretacio al seu propi context literari i cultural. Suposa una assimilacio progressivad'uns
principis basics de llengua gregai requereix |'adquisicio de vocabulari basic. Els texts pertanyen a

laoratoria ética, prioritzant-se latraduccidi de discursosi/o passatges de Lisias.

Aguesta assignatura és un desenvolupament [ogic de Grec | i 11, i un pas previ aGrec |V, ja que totes
elles es basen en la traducci6 de textos en prosa amb vistes ala formacié basica de |'estudiantat.
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CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacio

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Hom considera molt convenient haver superat lassignatura de GREC I, ja que Grec llI
Se suposa una continuacio en laprenentatge de la llengua grega.

COMPETENCIES

1002 - Grau de Filologia Classica

Coneixer la llengua grega i la seua literatura.

Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.

Aplicar criteris de qualitat en el treball filologico.

Coneixer la historia i cultura gregues.

Adquirir coneixement teoric i practic de teécniques i métodes linglistics aplicats a la llengua grega.

Adquirir la capacitat de localitzar, sintetitzar i gestionar informacio bibliografica i d'instruments
informatics en l'area d'estudi de la Filologia Classica.

Desenrotllar la capacitat de comprensioé critica dels textos grecs i llatins en els seus distints nivells
linglistics, literaris, filologics, historics, socials i culturals.

Adquirir coneixement tedric i practic de tecniques i métodes de critica literaria aplicats a les llengiies
grega

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

Capacitat per traduir i analitzar filologicament amb Us limitat del diccionari un text breu en prosa atica.

Domini d un lexic equivaent auns 1200 termes.

Capacitat per fer un comentari sintactic i estilistic de prosa atica.

Capacitat de preparacié autonoma per a examens de text vist sense diccionari.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS
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R

VNIVERSITAT G D VALENCIA

1. Traducci6: textos de Lisias i, complementariamente, d'algun altre orador grec.

2. Continguts teorics.

2.1. L'oratoria grega com a génere. Oratoria politica, judicial i epidictica.
2.2. Laretorica grega.

2.3. Introduccid a la sintaxi oracional.

2.3.1. Les oracions subordinades substantives.

2.3.2. Les oracions de relatiu.

2.3.3. Les oracions subordinades adverbials.

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial

Classes de teoria 60,00 100

Assisténcia a esdeveniments i activitats externes 10,00 0

Estudi i treball autonom 70,00 0

Preparacio d'activitats d'avaluacié 10,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

L’ assignatura prioritza el treball de traduccio, tant a classe com a nivell personal. L’aumnat ha de
preparar per la seua banda la traduccio de textos grecs, principalment de Lisias, proposats pel professor, i
ha d’ exposar diariament a classe €l seu treball. En classe, € professor explicaralatraduccio i afegira, a
partir del text traduit, explicacions de gramaticai linguistica grega, especialment de morfosintaxi.

D’altrabanda, €l professorat explicara de manera sistematitzada, i al llarg d’ una horacom amaxim ala
setmana, lateoriaindicada en I’ apartat de continguts teorics.

Els estudiants preparen per la seua bandai amb la supervisio del professor (en les hores de tutoria) textos
proposats dels quals s’ examinaran sense diccionari.

AVALUACIO

|. Activitats de treball personal i participacio al llarg del curs: 20 % delanotafinal.

S avaluala participaci6 a classe, traduint a classe, realitzant els exercicis de llengua que es puguen
proposar, fent servir lestutories, etc.
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I1. Examen final: 80 % delanotafinal.
Es tracta d’ un examen per escrit amb tres parts:

A) Traducci6 sense diccionari, i amb qlestions gramaticals, del text preparat exclusivament fora de
classe: 15% delanotafinal).

B) Traduccio d’un text, sense diccionari (amb ajuda d’un vocabulari seleccionat), amb preguntes de
morfologiai sintaxi relatives al text: 55% de lanota final.

C) Examen tipus test amb preguntes d'opcié mdltiple: 10% de lanotafinal.

Per a poder aprovar |’ examen sera necessari aconseguir al menys 3 sobre 10 en cadascuna de lestres
parts. Per tal d' aprovar € conjunt de la assignatura sera necessari abastar al menys un 4 sobre 10 en
I’ examen escrit individual .

Segona convocatoria.- Tan sols es podra mantenir de la primera convocatoria, i per tant no caldra
examinar-se de nou, la nota de la traduccio del text treballat exclusivament a casa (part A), sempre que en
aquest s hgja arribat, a menys, aun 5 sobre 10. De les parts B i C caldra examinar-se necessariament en
la segona convocatoria, a marge de les notes parcials obtingudes en la primera.

REFERENCIES

Basiques
- Guia docente.

Ejercicios sobre las cuestiones de sintaxis del temario.

Apuntes de los temas explicados en clase y de las cuestiones comentadas a propdsito de la
traduccion de los textos.

Seleccion de textos de Lisias y, secundariamente, de algun otro orador atico.

I. Bibliografia general (manuales).

- Loépez Férez (coord), Historia de la literatura griega, Madrid: Catedra, 2008.

- Easterling P. E. - Knox B. M. W., Historia de la literatura clasica I. Literatura griega. Trad. esp.,
Madrid: Gredos, 1990.

- Lépez Eire, A., Poéticas y retéricas griegas, Madrid, 2002.

- Worthington, I. (ed.), A Companion to Greek Rhetoric, Oxford, 2007

- Calvo Martinez, José L., Griego para universitarios, Granada: Universidad de Granada, 2016.
- Martin Sanchez, M. Angeles, Vocabulario minimo del griego, Madrid: Ediciones Clasicas.

- Tapia Zufiga, P. C., Vocabulario fundamental y constructivo del griego, México: UNAM, 1993.
- Crespo, E.- Conti, L., y Maquieira, H., Sintaxis del griego clasico, Madrid, 2003.

- Humbert, J., Sintaxe grecque, Paris, 1960.

- Rodriguez Adrados, F., Nueva sintaxis del griego antiguo, Madrid, 2002.

- Maldonado Villena, Sintaxis Griega, Granada, 1987.

35449 Grec lll 4



Guia Docent
35449 Grec Il

- II. Ediciones y traducciones de Lisias:

Christopher Carey , Lysias orationes cum fragmentis , Oxford: Clarendon, 2007.
Petit, Joan, Lisias, Discursos vol. Il, Barcelona: Fundacio Bernat Metge, 1934.

- Gil, L., Lisias. Discursos XIlI-XXV, Barcelona: Alma Mater, 1963.

Calvo Martinez, José L., Lisias. Discursos |, Madrid: Gredos (BCG), 1988; v. Il, 1995.

ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern

MODEL ADDENDA COVID-19

CURSACADEMIC 2020-2021 (QUADRIMESTRE 1)

CODI: 35449

ASSIGNATURA: [Greclll

CURS: 2020-2021

QUADRIMESTRE:[1

ESCENARISPOSSIBLES (MODEL EN VALENCIA)

IDIOMA:|Vaencia

MODALITAT DE DOCENCIA HiBRIDA
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent.

2. Volum detreball i planificacié temporal de la docencia

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicaci6 en crédits ECTS
marcades en la guia docent original.

3. Metodologia docent

1. Classe (presencial) teorica/practica, etc.
2. Classe (presencial) teorica/practica + videoconferencia sincrona BBC
3. Classe (presencial) tedrical/practica + tutories per videoconferéncia

4. Avaluacio

1. Examen presencial
2. Examens orals per videoconferéncia
3. Examen de teoriatipus test online

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté pergué és accessible.
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

IDIOMA:|Vaencia

MODALITAT DE DOCENCIA NO PRESENCIAL

en el cas quela situacio sanitaria obligue a un nou confinament

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent

2. Volum detreball i planificacié temporal de la docencia

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicaci6 en crédits ECTS
marcades en la guia docent original

3. Metodologia docent

1. Publicaci6 de materials al'Aulavirtual
2. Proposta d'activitats per aula virtual
3. Videoconferéncia sincrona BBC
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4. Avaluacio

1. Examen online
2. Examens oral's per videoconferéncia

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté perguée és accessible.
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